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Connectez l'adaptateur d'alimentation et appuyez sur le bouton

d‘alimentation
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Terminez la configuration du systeme d’exploitation
Conclua a configuragdo do sistema operacional

Windows

Ubuntu
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Support produits et manuels
Suporte ao produto e manuais

Contact Dell
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Contacter Dell | Entre em contato com a Dell

Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux
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Conecte o adaptador de energia e pressione o botdo liga/desliga Regulatory and safety
Enable security and updates Follow the instructions on the screen to finish setup. troubleshooti ng Ehlfngs | EhHREZe Dell.com/regulatory_compliance
o T BRREMEHN RBREE LIEATERIEE. Réglementations et sécurité | Normatizagdo e seguranga
: 0 T ‘ BRZE S 1ZiREE CEUERTTAERE © i . Regulatory model
Q uicC k Sta rt G ul d e SO00000000000000 55 Activez la sécurité et les mises a jour Suivez les instructions qui s'affichent pour terminer la configuration. HEFCRECOTES RS | ZIRELR P39F
: S JOO0OUooOodoorogong Habilitar seguranca e atualizacdes Siga as instrucdes na tela para concluir a configuraco. fa Modele réglementaire | Modelo normativo

PSEPNBE=] %%%%%%%%%%%%DD%% Regulatory type

s = ] Y e BHI%R | 2HRER P39F003

H&JEAF%?E@ DED % % OO0000 % % 0 ? 00 % c;z;:gé;o your network ‘EE::J fypefégtemema\re | Tipo normativo

i 'information rapi =l R W . .

Guide dinformation rapide EEEE Locate Dell apps in Windows Computer model Inspiron 15-5557
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Localisez vos applications Dell dans Windows R EAT Y B
Recherchez des mises a jour et installez-les sur

B NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the Localize seus aplicativos Dell no Windows

password for the wireless network access when prompted.

votre ordinateur
Verifique e atualize o computador
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4 REMARQUE : si vous vous connectez a un réseau sans fil sécurisé, saisissez Enregistrez votre ordinateur | Registrar o computador supperthss ceer
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Right microphone
Camera
Camera-status light
Left microphone
Security-cable slot
Power-adapter port
USB 2.0 port
Media-card reader

Power and battery-status light
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Hard-drive activity light
Left-click area
Right-click area
Headset port

USB 3.0 ports (2)

HDMI port

Network port

Power button

Service Tag label
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Microphone droit
Caméra
Voyant d'état de la caméra

Microphone gauche

Emplacement pour cable de sécurité

Port de l'adaptateur d'alimentation

Port USB 2.0
Lecteur de carte mémoire

Voyant d'état de l'alimentation

Microfone direito

Camera

Luz de status da camera
Microfone esquerdo

Slot do cabo de seguranga
Porta do adaptador de energia
Porta USB 2.0

Leitor de cartdo de midia

Luz de status de alimentacao
e da bateria
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Voyant d'activité du disque dur
Zone de clic gauche

Zone de clic droit

Port pour casque

Ports USB 3.0 (2)

Port HDMI

Port réseau

Bouton d'alimentation

Etiquette de numéro de série

Luz de atividade do disco rigido
Area de clique esquerdo

Area de clique direito

Porta para fone de ouvido
Portas USB 3.0 (2)

Conector HDMI

Porta de rede

Botéo liga/desliga

Etiqueta de servico

Shortcut keys
HRiERE | FBES

Touches de fonction | Teclas de atalho

F1
qx
F2
<
F3
<)
F4
lee
F5
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F6
F8
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Fo
F10

Mute audio

BE | BE

Couper le son | Sem &audio

Decrease volume

REEE | BESE

Diminuer le volume | Diminuir o volume

Increase volume

REEE | RSS8

Augmenter le volume | Aumentar o volume

Play previous track/chapter

BRE—&/aT | BN —BHE/ L —E=a

Lire le morceau ou le chapitre précédent | Tocar a faixa/capitulo anterior
Play/Pause

BRUEE | BRER

Lire/Pause | Tocar/pausar

Play next track/chapter

BRT—8H/8T | BT —8HE/ T —E=6

Lire le morceau ou le chapitre suivant | Tocar a proxima faixa/capitulo
Switch to external display

PHRESMNR RN | DIREN LRSS

Basculer vers un moniteur externe | Alternar para monitor externo
Search

BR| ES

Rechercher | Pesquisar

Toggle keyboard backlight (optional)
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Activer/Désactiver le rétroéclairage du clavier (en option)

Alternar luz de fundo do teclado (opcional)

Decrease brightness

ERSE | FERE

Diminuer la luminosité | Reduzir o brilho
Increase brightness

ReE=E | 1BIRE

Augmenter la luminosité | Aumentar o brilho

Turn off/on wireless
PrtScr
[ Fn ] + [ ((K)]

F11

F12
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Activer/Désactiver le sans fil | Ligar/desligar a rede sem fio

Toggle Fn-key lock

e i Fn R4
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Verrouiller/Déverrouiller la touche Fn
Alternar o bloqueio da tecla Fn

E NOTE: For more information, see Specifications at Dell.com/support.
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Ei REMARQUE : pour plus d'informations, consultez la section Caractéristiques
a l'adresse Dell.com/support.

B NOTA: Para obter mais informagdes, consulte Especificagées em Dell.com/support.



